C ARNO

General Terms and Conditions of Purchase and Delivery
Einkaufs- und Anlieferungsbedingungen

31 Loading Unit Dimensions
Anforderungen an Ladeeinheiten

ﬂ max. 1.000 kg labelling of each edge protection
o packaging per pallet

<€— max.1.900 mm —»

min. 100 mm

D — max.1.200 mm I < max. 800 mm=—> double strapping

3.2 No Overhang
Ware darf nicht Uberstehen

3.3 Single Item Pallet
Sortenreine Palettenbildung, Gleichteile nicht auf mehreren Mischpaletten
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ONE DELIVERY QUANTITY
Menge einer Ladung

ONE DELIVERY QUANTITY
Menge einer Ladung

MIXED PALLET ONLY FOR REMAINING ITEMS
THAT CANNOT BE PACKED ON SINGLE ITEM
PALLETS

Mischpalette nur bei Restgebinden
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C ARNO

3.3 Extra Label Mixed Pallet, Direct Access to All Different Goods

Mischpalette extra kennzeichnen, direkter Zugang zu Packsticken mit unterschiedlichen Material-
nummern

SEPARATOR €

Trenner

MIXED PALLET IS
NOT LABELLED

v
.

NO EXTRA LABEL NO DIRECTACCESSTO B
Keine extra Kennzeichnung Kein direkter Zugang zu B

3.3 All Labels Must Be Visitble From the Outside
Pro Packstick muss Identifikation des Warenanhangers maoglich sein

?

3.4 Same Items Need to Have the Same Quantity
Gleiche Fullmengen fur gleiche Artikel

a0 oo an

\

REMAINING QUANTITIES IS ALRIGHT
Restmengen sind okay
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C ARNO

3.4 Maximum Quantities per Packaging Unit
Maximalmengen pro Verpackungseinheit

®

&

> 25 GRAMS

>10 GRAMS
<25 GRAMS

> 5 GRAMS
<10 GRAMS

<5 GRAMS

MAX.100 PIECES IN 1

PACKAGING

MAX. 250 PIECES IN1

PACKAGING

MAX.500 PIECES IN1

PACKAGING

MAX.1000 PIECES IN 1

PACKAGING

max. 20 kg

3.5 Use Transport Label for Clear Identification
Kennzeichnung fur eindeutige Identifikation durch Warenanhanger

Ligterantisupplier:

[Besteittir.forder no.:
Projekt-Nr.project no.:
Material-Nr material no.:
(Menge pro VE [Karton)!

quantity per packing unit

Materialbezeichung'
material description:

Lieferschein-Nr.idelivery note no.:

Pos. Nrno.:

CARND

3.6 Use Straps
Benutzung von Kunststoffoandern zum Umreifen

DOWNLOAD TRANSPORT LABEL HERE:
Warenanhanger hier herunterladen:

www.arno.group/supplierinformation

=

3.6 No Cut of Straps Into Cardboard Packaging
Umreifungsbander dirfen nicht einschneiden
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C ARNO

3.6 If Stacking is Necessary, Use Stabilisation Material

Bei Stapelung ist fur Stabilisierung zu sorgen

4.2 Delivery Note - Mandatory Information

STABILISATION PLATE
Stabilisierungsplatte

Der Lieferschein muss folgende Angaben enthalten

LIEFERSCHEIN

Versender

ARNO GmbH
Daimlerstr. 10

D- 72649 Wolfschlugen

Empfanger

ARNO GmbH

Abteilung XY 2
Daimlerstr. 10 N
D- 72649 Wolfschlugen

Ware ist bruchgefihrdet — bitte nicht

Datum 22.07.2019
. Bestellnr. 1265885
Projektbez. ARNO Display
4. Projektnr. P-001088-001
Versandart Spedition XY
Frei Haus =1
Unfrei o

werfen!

Pos. Produktbezeichnung

ARNO Materialnummer = Gesamtmenge Gewicht in kg

10 1 Euro Palette
M: 120 x 80 x 120 cm 6
5 Ersatzteil Gewinde 5cm’™ *
. Menge pro LadeeinheibSOU

20 1 Euro Palette
M: 120 x 80 x 120 cm
Leuchtmittel LED weil, 5mm
Menge pro Ladeeinheit: 15

100522694 2.000 150 kg

100549311 7' 370 8‘ 230 kg
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1. Sender: supplier name and supplier number

2. Address of recipient

3. ARNO order number

4. Project number (if specified in order)

5. ARNO order position number

6. Description of goods (according to order)

7. ARNO material number (according to order)

8. Quantity of goods supplied per order item number

specifying the unit of measure (pieces/pair/rolls/sets/etc.)

9. Pallet number per material per order item number

10. Partial deliveries have to be marked accordingly

1. Absender: Lieferant inkl. Lieferantennummer

2. Empfangsanschrift

3. ARNO Bestellnummer

4. Projektnummer (sofern in Bestellung aufgefthrt)

5. ARNO Bestellpositionsnummer

6. Warenbezeichnung (gemaB Bestellung)

7. ARNO Materialnummer (geman Bestellung)

8. Gesamt-Liefermenge je Bestellpositionsnummer unter
Angabe der Mengeneinheit (Stk./Paar/Rollen/Sets/etc.)

9. Palettennummer pro Material pro Bestellposition

10. Teillieferungen sind entsprechend zu kennzeichnen
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71 Loading / Unloading Times
Anlieferungszeiten

LOGISTIC CENTER WOLFSCHLUGEN LOGISTIC CENTER L-E
ARNO Headquarters External Warehouse Leinfelden-Echterdingen
Daimlerstraf3e 10 Nikolaus-Otto-StraB3e 6
72649 Wolfschlugen 70771 Leinfelden-Echterdingen
Germany Germany
MO -THU 07.00 -12.00 MO -THU 07.00 -12.00
13.00 -15.30 13.00 -15.30
FR 07.00-12.30 FR 07.00-12.30

7.2 Notification for Priority Unloading
Avisierung fur vorrangiges Ausladen

48 h in advance
48 h im Voraus

WOLFSCHLUGEN LEINFELDEN-ECHTERDINGEN
wo_we@arno.group le_we@arno.group

LOGISTIC CENTER LOGISTIC CENTER

7.3 Code of conduct for carriers
Fahrzeuganforderungen

When delivering with a vehicle with a loading height of less than 130 cm, the maximum pallet width may not
exceed 200 cm.

Bei Anlieferung mit einem Fahrzeug mit einer Ladehdhe von weniger als 130 cm darf die maximale Palettenbreite
200 cm nicht Gberschreiten.
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